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Umluva o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod

Rim, 4.X1.1950

Podepsané vlady, clenové Rady Evropy,

majice na zfeteli VSeobecnou deklaraci lidskych prav vyhlasenou
Valnym shromazdénim Organizace spojenych narod( 10. prosince
1948;

majice na zieteli, Ze tato deklarace sméfuje k zabezpeceni
vseobecného a uc¢inného uznadvéni a dodrzovani prav v ni
vyhlasenych;

majice na zfeteli, Ze cilem Rady Evropy je dosaZeni vétsi jednoty mezi
jejimi ¢leny, a ze jednim ze zpUsobd, jak se ma tento cil uskutec¢novat,
je ochrana a dalsi rozvoj lidskych préav a zakladnich svobod;

znovu potvrzujice svou hlubokou viru v ty zakladni svobody, které
jsou zdkladem spravedinosti a miru ve svété a které jsou nejlépe
zachovavany na jedné strané uc¢innou politickou demokracii a na
druhé strané spolec¢nym pojetim a dodrzovanim lidskych prav, na
némz zavisi;

rozhodnuty, jakozto vlady evropskych statt, které jsou stejného
smysleni a maji spole¢né dédictvi politickych tradic, idedld, svobody
a pravniho statu, podniknout prvni kroky ke kolektivnimu zaruceni
nékterych prav vyhlasenych ve Vseobecné deklaraci;

dohodly se na nésledujicim:



CLANEK 1
Povinnost respektovat lidska prava

Vysoké smluvni strany pfiznévaji kazdému, kdo podléhd jejich
jurisdikci, préva a svobody uvedené v Hlavé | této Umluvy.

HLAVAII
PRAVA A SVOBODY

CLANEK 2
Pravo na zivot

1. Pravo kazdého na zivot je chrdnéno zédkonem. Nikdo nesmi byt
umysliné zbaven zivota kromé vykonu soudem ulozeného trestu
nasledujiciho po uznéni viny za spachani trestného cinu, pro ktery
zakon uklada tento trest.

2. Zbaveni Zivota se nebude povazovat za zpUsobené v rozporu s
timto ¢lankem, jestlize bude vyplyvat z poufziti sily, které neni vic nez
zcela nezbytné, pfi:

obrané kazdé osoby proti nezdkonnému nasili;

b. provadéni zakonného zatéeni nebo zabranéni utéku osoby
zakonné zadrzené;

c. zdkonné uskute¢néné akci za ucelem potlaceni nepokojt
nebo vzpoury.

CLANEK 3
Zakaz muceni

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovdn nelidskému ¢i
ponizujicimu zachazeni anebo trestu.

CLANEK 4

Zakaz otroctvi a nucenych praci
1. Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi nebo nevolnictvi.

2. Od nikoho se nesmi zadat, aby vykonaval nucené nebo povinné
prace.
3. Za ,nucenou nebo povinnou praci” se pro ucely tohoto ¢lanku
nepovazuje:
a. prace bézné pozadovana pii vykonu trestu ulozeného
podle ¢lanku 5 této Umluvy, nebo v dobé podminéného
propusténi z tohoto trestu;

b. sluzba vojenského charakteru nebo, v pfipadé osob, které
odmitaji vojenskou sluzbu z divodd svédomi v zemich, kde
je takové odmitnuti vojenské sluzby uznavano, jina sluzba
vyzadovana misto povinné vojenské sluzby;

c. sluzba vyzadovana v pfipadé nouze nebo pohromy, ktera
ohrozuje zivot nebo blaho spolecenstvi;

d. prace nebo sluzba, ktera tvofi soucast béznych obcanskych
povinnosti.

CLANEK 5
Pravo na svobodu a osobni bezpec¢nost

1. Kazdy ma pravo na svobodu a osobni bezpecnost. Nikdo nesmi
byt zbaven svobody kromé nasledujicich pfipadl, pokud se tak
stane v souladu s fizenim stanovenym zakonem:

a. zakonné uvéznéni po odsouzeni piislusnym soudem;
b. zdkonné zatleni nebo jiné zbaveni svobody osoby proto,
ze se nepodrobila rozhodnuti vydanému soudem podle

zakona, nebo proto, aby bylo zaru¢eno spinéni povinnosti
stanovené zakonem;



c. zdkonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby za
Ucelem predvedeni pred prislusny soudni organ pro
dlivodné podezieni ze spachani trestného ¢inu nebo jsou-li
opravnéné divody k domnénce, Ze je nutné zabranit ji ve
spachéni trestného ¢inu nebo v Utéku po jeho spachani;

d. jiné zbaveni svobody nezletilého na zakladé zékonného
rozhodnuti pro ucely vychovného dohledu nebo jeho
zdkonné zbaveni svobody pro ucely jeho predvedeni pred
pfrislusny organ;

e. zdkonné drzeni osob, aby se zabranilo Sifeni nakazlivé
nemoci, nebo osob dusevné nemocnych, alkoholikd,
narkomanu nebo tulaku;

f. zakonné zatceni nebo jiné zbaveni svobody osoby, aby se
zabranilo jejimu nepovolenému vstupu na uzemi, nebo
osoby, proti niz probiha fizeni o vyhosténi nebo vydani.

2. Kazdy, kdo je zat¢en, musi byt sezndmen neprodlené a v jazyce,
jemuz rozumi, s dGivody svého zatceni a s kazdym obvinénim proti
nému.

3. Kazdy, kdo je zatcen nebo jinak zbaven svobody v souladu
s ustanovenim odstavce 1 pism. ¢ tohoto ¢lanku, musi byt ihned
pfedveden pred soudce nebo jinou Ufedni osobu zmocnénou
zakonem k vykonu soudni pravomoci, a ma pravo byt souzen v
pfimérené Ihité nebo propustén béhem fizeni. Propusténi mlze byt
podminéno zarukou, Ze se doty¢nd osoba dostavi k preli¢eni.

4.  Kazdy, kdo byl zbaven svobody zat¢enim nebo jinym zplsobem,
ma pravo podat ndvrh na fizeni, ve kterém by soud urychlené
rozhodl o zakonnosti jeho zbaveni svobody a nafidil propusténi, je-li
zbaveni svobody nezdkonné.

5. Kazdy, kdo byl zatéen nebo zadrZzen v rozporu s ustanovenimi
tohoto ¢lanku, ma narok na odskodnéni.

CLANEK 6

Pravo na spravedlivé fizeni

1. Kazdy md pravo na to, aby jeho zdlezitost byla spravedlivé,
verejné a v pfimérené |haté projednana nezavislym a nestrannym
soudem zfizenym zédkonem, ktery rozhodne o jeho obcanskych
pravech nebo zdvazcich nebo o opravnénosti jakéhokoli trestniho
obvinéni proti nému. Rozsudek musi byt vyhlasen verejné, avsak
tisk a vefejnost mohou byt vylou¢eny bud po dobu celého nebo
&asti procesu v zdjmu mravnosti, vefejného poradku nebo narodni
bezpecnosti v demokratické spolecnosti, nebo kdyz to vyzaduji
zajmy nezletilych nebo ochrana soukromého Zzivota ucastnik(,
anebo v rozsahu povazovaném soudem za zcela nezbytny pokud by,
vzhledem ke zvlastnim okolnostem, verejnost fizeni mohla byt na
Ujmu zajmam spravedInosti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného cCinu, se povazuje za
nevinného, dokud jeho vina nebyla prokdzana zékonnym zptsobem.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, ma tato minimalni
prava:

a. byt neprodlené a v jazyce, jemuz rozumi, podrobné
seznamen s povahou a divodem obvinéni proti nému;

b. mit pfiméfeny ¢as a moznosti k pfipravé své obhajoby;

c. obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce podle
vlastniho vybéru nebo, pokud nemad prostredky na
zaplaceni obhajce, aby mu byl poskytnut bezplatné, jestlize
to z&jmy spravedInosti vyzaduiji;

d. vyslychat nebo dat vyslychat svédky proti sobé a dosahnout
predvolani a vyslech svédkud ve svij prospéch za stejnych
podminek, jako svédkl proti sobé;

e. mitbezplatnou pomoc tlumoc¢nika, jestlize nerozumi jazyku
pouzivanému pred soudem nebo timto jazykem nemluvi.



CLANEK 7

UlozZeni trestu jen na zakladé zakona

1. Nikdo nesmi byt odsouzen za jednani nebo opomenuti, které
v dobé, kdy bylo spachano, nebylo podle vnitrostatniho nebo
mezindrodniho prava trestnym cinem. Rovnéz nesmi byt ulozen
trest ptisnéjsi, nez jaky bylo mozno ulozit v dobé spachani trestného
¢inu.

2. Tento ¢lanek nebrani souzeni a potrestani osoby za jednani
nebo opomenuti, které v dobé, kdy bylo spachéano, bylo trestné
podle obecnych pravnich zasad uznavanych civilizovanymi narody.

CLANEK 8
Pravo na respektovani soukromého a rodinného zivota

1. Kazdy ma pravo na respektovani svého soukromého a
rodinného Zivota, obydli a korespondence.

2. Statni orgdn nemUze do vykonu tohoto prava zasahovat kromé
piipadd, kdy je to v souladu se zdkonem a nezbytné v demokratické
spole¢nosti v zajmu narodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti,
hospodaiského blahobytu zemé, ochrany poradku a predchazeni
zlo¢innosti, ochrany zdravi nebo morédlky nebo ochrany prav a
svobod jinych.

CLANEK 9

Svoboda mysleni, svédomi a ndbozenského vyznani

1. Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a nabozenského
vyznani; toto prdvo zahrnuje svobodu zménit své nabozenské
vyznani nebo presvédceni, jakoz i svobodu projevovat své
nabozenské vyznani nebo presvédceni sdm nebo spolecné s jinymi,
at verejné nebo soukromé, bohosluzbou, vyu¢ovanim, provadénim
néabozenskych tkon( a zachovavéanim obrad.
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2. Svoboda projevovat nabozenské vyznani a presvédceni miize
podléhat jen omezenim, ktera jsou stanovena zakony a ktera jsou
nezbytna v demokratické spole¢nosti v zajmu verejné bezpecnosti,
ochrany vefejného poradku, zdravi nebo moralky nebo ochrany prav
a svobod jinych.

CLANEK 10

Svoboda projevu

1. Kazdy ma pravo na svobodu projevu. Toto pravo zahrnuje
svobodu zastavat nazory a pfijimat a rozsifovat informace nebo
myslenky bez zasahovani statnich organt a bez ohledu na hranice.
Tento c¢lanek nebrani statim, aby vyzadovaly udélovani povoleni
rozhlasovym, televiznim nebo filmovym spole¢nostem.

2. Vykon téchto svobod, protoze zahrnuje i povinnosti a
odpovédnost, mlze podléhat takovym formalitdm, podminkam,
omezenim nebo sankcim, které stanovi zékon a které jsou nezbytné
v demokratické spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpecnosti, Uzemni
celistvostinebo vefejné bezpecnosti, ochrany pofadku a predchazeni
zlo¢innosti, ochrany zdravi nebo moralky, ochrany povésti nebo
prav jinych, zabranéni Gniku divérnych informaci nebo zachovéni
autority a nestrannosti soudni moci.

CLANEK 11

Svoboda shromazdovani a sdruzovani

1. Kazdy ma pravo na svobodu pokojného shromazdovani a na
svobodu sdruzovani se s jinymi, véetné prava zakladat na obranu
svych zajmG odbory nebo vstupovat do nich.

2. Na vykon téchto prav nemohou byt uvalena zadna omezeni
kromé téch, kterd stanovi zakon, a kterd jsou nezbytnd v
demokratické spole¢nosti v zajmu ndrodni bezpecnosti, vefejné
bezpecnosti, ochrany poradku a predchazeni zloc¢innosti, ochrany
zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych. Tento
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¢lanek nebrani uvaleni zakonnych omezeni na vykon téchto prav
pfislusniky ozbrojenych sil, policie a statni spravy.

CLANEK 12
Pravo uzavfit manzelstvi

Muzi a zeny zpUsobili vékem k uzavieni manzelstvi maji pravo uzaviit
manzelstvi a zalozit rodinu v souladu s vnitrostatnimi zakony, které
upravuji vykon tohoto prava.

CLANEK 13
Pravo na ucinny pravni prostifedek napravy

Kazdy, jehoz prava a svobody pfiznané touto Umluvou byly poruseny,
musi mit i¢inné pravni prostredky napravy pred narodnim organem,
i kdyZz se poruseni dopustily osoby pfi pInéni Ufednich povinnosti.

CLANEK 14
Zakaz diskriminace

Uzivéni prav a svobod pfiznanych touto Umluvou musi byt zajisténo
bez diskriminace zalozené na jakémkoli divodu, jako je pohlavi,
rasa, barva pleti, jazyk, ndbozenstvi, politické nebo jiné smysleni,
narodnostni nebo socialni plvod, pfislusnost k narodnostni
mensiné, majetek, rod nebo jiné postaveni.

CLANEK 15

Odstoupeni od zavazku v naléhavé situaci
1. Vpfipadé valky nebo jiného verejného ohrozeni statni existence
muze kazda Vysoka smluvni strana pfijmout opatieni sméfujici k
odstoupeni od zavazkl stanovenych v této Umluvé v rozsahu pfisné
vyzadovaném naléhavosti situace, pokud tato opatfeni nebudou
neslucitelnd s ostatnimi zavazky podle mezindrodniho prava.
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2. Podle tohoto ustanoveni nelze odstoupit od ¢lanku 2, kromé
umrti vyplyvajicich z dovolenych vale¢nych ¢inG, a ¢lankd 3, 4
(odstavec 1)a 7.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana vyuzivajici svého prava na
odstoupenibude v pIném rozsahu informovat generalniho tajemnika
Rady Evropy o opatienich, ktera pfijala, a o jejich ddvodech.
Generélniho tajemnika Rady Evropy bude rovnéz informovat o tom,
kdy tato opatfeni pozbyla platnosti, a kdy ustanoveni Umluvy budou
znovu provadéna v plném rozsahu.

CLANEK 16
Omezeni politické ¢innosti cizinci

Nicv¢lancich 10,11 a 14 nemuze byt povazovano za branici Vysokym
smluvnim stranam uvalit omezeni na politickou ¢innost cizinc(.

CLANEK 17
Zakaz zneuziti prava

Nic v této Umluvé nemize byt vykladano tak, jako by davalo
statu, skupiné nebo jednotlivci jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo
dopoustét se cind zaméfenych na popieni kteréhokoli ze zde
pfiznanych prav a svobod nebo na omezovani téchto prav a svobod
ve vétéim rozsahu, nez to Umluva stanovi.

CLANEK 18
Omezeni vykonu prav

Omezeni, jez tato Umluva pfipousti pro uvedena prava a svobody,
nesmi byt vyuzivana k jinému ucelu nez k tomu, pro ktery byla
uréena.
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HLAVA II
EVROPSKY SOUD PRO LIDSKA PRAVA

CLANEK 19
Zfizeni Soudu

K zajisténi pInéni zavazkl pfijatych Vysokymi smluvnimi stranami v
této Umluvé a jejich protokolech se zfizuje Evropsky soud pro lidska
prava, dale jen “Soud”. Svou ¢innost vykonava trvale.

CLANEK 20
Poéet soudcti

Soud tvoli soudci, jejichZ pocet se rovna poctu Vysokych smluvnich
stran.

CLANEK 21

Podminky vykonu funkce

1. Soudci musi mit vysoky moralni charakter a splfiovat podminky
vyzadované pro vykon vysokych soudnich funkci nebo byt
uznavanymi pravniky.

2. Soudci zasedaji v Soudu jako soukromé osoby.

3. Ve svém funkénim obdobi soudci nemohou vykonévat Zadnou
¢innost neslucitelnou s jejich nezdvislosti, nestrannosti nebo s
pozadavky cinnosti vykonavané na plny uvazek; o jakékoli otazce
vzniklé v souvislosti s timto odstavcem rozhodne Soud.

CLANEK 22

Volba soudcii

1. Soudce voli vétSinou z odevzdanych hlast Parlamentni
shromazdéni, za kazdou Vysokou smluvni stranu ze seznamu tfi
kandidatl navrzenych Vysokou smluvni stranou.
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CLANEK 23

Funké¢ni obdobi a odvolani

1. Soudci jsou voleni na obdobi deviti let. Nemohou byt zvoleni
Znovu.

2. Funk¢ni obdobi soudct kon¢i dosazenim véku 70 let.

3. Soudci zastavaji funkci, dokud nejsou nahrazeni. Po svém
nahrazeni vsak pokracuji v projednavani téch pfipadu, které jiz zacali
posuzovat.

4.  Soudce muze byt zbaven funkce, pouze pokud ostatni soudci
dvouttetinovou vétsinou rozhodnou o tom, Ze prestal splfiovat
pozadované podminky.

CLANEK 24

Kancelaf Soudu a zpravodajové

1. Soud ma kancelaf, jejiz ukoly a organizaci stanovi jednaci rad
Soudu.

2. Pokud Soud zaseda jako samosoudce, pomdhaji mu
zpravodajové, ktefi vykonavaji své funkce pod dohledem predsedy
Soudu. Jsou soucésti kanceldfe Soudu.

CLANEK 25
Plénum Soudu

Plénum Soudu

a. voli na tfileté obdobi svého predsedu a jednoho nebo dva
mistopfedsedy; ti mohou byt zvoleni znovu;

ustavuje sendty na pevné stanovené obdobi;
voli predsedy senatd Soudu, ktefi mohou byt zvoleni znovu;

pfijima jednaci fad Soudu,

® o 0N T

voli tajemnika Soudu a jednoho nebo vice jeho zastupcd,
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f. predklada zadosti ve smyslu ¢lanku 26 odst. 2.
CLANEK 26

Samosoudci, vybory, senaty a velky senat
1. K projednani predlozenych pfipadd zasedd Soud jako
samosoudce, ve vyborech slozenych ze tfi soudcl, v senatech
slozenych ze sedmi soudct a ve velkém senédtu slozeném ze
sedmndcti soudcd. Senaty Soudu ustavuji vybory na pevné
stanovené obdobi.

2. Na zadost pléna Soudu muze Vybor ministrl jednomysinym
rozhodnutim a na pevné stanovené obdobi snizit pocet soudcd v
sendtech na pét.

3. Samosoudce nepfezkoumava zadnou stiznost smétujici proti
Vysoké smluvni strané, za kterou byl zvolen.

4. Clenem senatu a velkého senatu je automaticky soudce zvoleny
za dot¢enou Vysokou smluvni stranu. Pokud takovy soudce neni
nebo neni schopen zasedat, zaseda jako soudce osoba vybrand
predsedou Soudu ze seznamu poskytnutého predem touto stranou.

5. Cleny velkého senatu jsou rovnéz piedseda Soudu,
mistopredsedové, predsedové senatu a dalsi soudci urceniv souladu
s jednacim fadem Soudu. Je-li pfipad preddn velkému sendtu podle
¢lanku 43, nemiize v ném zasedat soudce ze senatu, ktery vynesl
rozsudek, s vyjimkou predsedy senatu a soudce, ktery v ném zasedal
za dot¢enou smluvni stranu.

CLANEK 27

Pravomoc samosoudct

1. Samosoudce muze prohlasit za nepfijatelnou nebo vyskrtnout
ze seznamu piipadl Soudu stiznost podanou podle ¢lanku 34,
pokud takové rozhodnuti Ize ucinit bez dalsiho prezkoumani.

2. Toto rozhodnuti je konec¢né.
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3. Pokud samosoudce neprohlési stiznost za nepfijatelnou nebo
ji nevyskrtne, postoupi ji tento soudce vyboru ¢i senatu k dalSimu
prezkoumani.

CLANEK 28

Pravomoc vybort
1. Stiznost podanou podle ¢lanku 34 mlze vybor jednomysiné:

a. prohlasit za nepfijatelnou nebo vyskrtnout ze seznamu
piipadd, pokud takové rozhodnuti Ize ucinit bez dalsiho
prezkoumani; nebo

b. prohlasit ji za pfijatelnou a vynést ziroven rozsudek
o odlvodnénosti stiznosti, pokud ji nastolend otazka
vztahujici se k vykladu nebo pouziti Umluvy nebo jejich
protokol je jiz fesena ustalenou judikaturou Soudu.
2. Rozhodnuti a rozsudky podle odstavce 1 jsou konecné.

3. Pokud soudce zvoleny za dotéenou Vysokou smluvnistranu neni
¢lenem vyboru, vybor, s ohledem na vsechny podstatné okolnosti,
vcetné toho, zda tato strana zpochybnila uplatnéni postupu podle
odstavce 1 b, muze v jakékoli fazi fizeni prizvat tohoto soudce na
misto jednoho ze svych ¢lend.

CLANEK 29

Rozhodnuti senatu o prijatelnosti a odiivodnénosti véci

1. Neni-li pfijato zadné rozhodnuti podle ¢lanku 27 a 28 ani
vynesen rozsudek podle ¢ldnku 28, vyslovi se senat o pfijatelnosti a
odudvodnénosti individuélnich stiznosti podanych podle ¢lanku 34.
Rozhodnuti o prijatelnosti Ize pfijmout oddélené.

2. Sendt se vyslovi o pfijatelnosti a meritu mezistatnich stiznosti
podanych podle ¢lanku 33. Rozhodnuti o prijatelnosti se pfijima
oddélené, ledaze Soud ve vyjimecnych pfipadech rozhodne jinak.
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CLANEK 30
Postoupeni véci velkému senatu

Vyvolavé-li piipad projednavany senatem zavaznou otazku tykajici
se vykladu Umluvy nebo jejich protokold, nebo mize-li vyieseni
otazky vést k rozporu s rozsudkem vynesenym Soudem dfive, muze
senat, dokud nevynese rozsudek, postoupit pfipad velkému senatu,
s vyjimkou pfipadu, kdy se néktera ze stran vyslovi proti.

CLANEK 31

Pravomoci velkého senatu

Velky sendt

a. se vyslovuje ke stiznostem podanym podle clanku 33
nebo ¢lanku 34, pokud mu byla véc predanad sendtem
podle ¢lanku 30 nebo pokud mu byla véc predana podle
¢lanku 43;

b. rozhoduje o zalezZitostech postoupenych Soudu Vyborem
ministr( v souladu s ¢lankem 46 odst. 4; a

c. posuzuje zadosti o poradni stanoviska podané podle
¢lanku 47.
CLANEK 32

Pravomoc Soudu

1. Pravomoc Soudu se vztahuje na vSechny otazky tykajici se
vykladu a provadéni této Umluvy a jejich Protokold, které mu budou
predlozeny podle ¢lankd 33, 34,46 a 47.

2. Vpiipadé sporu o pravomoc Soudu rozhodne Soud.
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CLANEK 33
Mezistatni stiznosti

Kazda Vysoka smluvni strana muze predlozit Soudu kazdé udajné
poruseni ustanoveni Umluvy a jejich protokol@i jinou Vysokou
smluvni stranou.

CLANEK 34

Individualni stiznosti

Soud muze pfijimat stiznosti kazdé fyzické osoby, nevladni
organizace nebo skupiny osob povazujicich se za poskozené v
dusledku poruseni prav pfiznanych Umluvou a jejimi protokoly
jednou z Vysokych smluvnich stran. Vysoké smluvni strany se
zavazuji, ze nebudou nijak branit t¢innému vykonu tohoto prava.

CLANEK 35

Podminky pfijatelnosti

1. Soud mUze posuzovat véc az po vycerpdani vsech vnitrostatnich
pravnich prostfedk(i napravy podle vieobecné uznavanych pravidel
mezindrodniho prava a ve Ihté Sesti mésicG ode dne, kdy bylo
pfijato konecné vnitrostatni rozhodnuti.

2. Soud nebude posuzovat zadnou individudlni stiznost
predlozenou podle ¢lanku 34, ktera je
a. anonymninebo
b. v podstaté stejnd jako stiznost jiz predtim Soudem
projedndvand anebo jiz predlozend jiné mezindrodni
vysetfovaci nebo smirci instanci a pokud neobsahuje zadné
nové dulezité informace.

3. Soud prohlasi za nepfijatelnou kazdou individudlni stiznost
predlozenou podle ¢lanku 34, pokud se domniv4, ze:
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a. je neslutitelnd s ustanovenimi Umluvy nebo jejich
ProtokolU, zjevné neopodstatnéna nebo zneuzivajici pravo
na stiznost; nebo

b. stézovatel neutrpél podstatnou ujmu, ledaze dodrzovani
lidskych prav zaru¢enych v Umluvé a v jejich Protokolech
vyzaduje prezkoumani stiznosti, pficemz z tohoto ddvodu
nemuze byt odmitnut zadny ptipad, ktery nebyl fadné
posouzen vnitrostatnim soudem.

4.  Soud odmitne kazdou stiznost, kterou povazuje za nepfijatelnou
podle tohoto ¢lanku. Mize tak ucinit v jakékoli fazi fizeni.

CLANEK 36

Zasah treti strany

1. PH projedndvani kazdé véci sendtem nebo velkym senatem
ma Vysoka smluvni strana, jejimz prislusnikem je stézovatel, pravo
predlozit pisemné pfipominky a zucastnit se zasedani.

2.V zdjmu radného chodu spravedinosti mize pfedseda Soudu
prizvat kteroukoli Vysokou smluvni stranu, kterd neni ucastnikem
fizeni, nebo kteroukoli dot¢enou osobu, kterd neni stéZzovatelem,
aby pfedlozily pisemné pfipominky nebo se zicastnily zasedani.

3. Ke véem piipadim predlozenym senatu nebo velkému sendtu
muze komisaf Rady Evropy pro lidska prava predlozit pisemné
stanovisko a Ucastnit se vefejného jednani.

CLANEK 37

Vyskrtnuti stiznosti ze seznamu pripada

1. Soud muze v kterékoli fazi fizeni rozhodnout o vyskrtnuti
stiznosti ze seznamu pfipadd, jestlize okolnosti dovoluji dospét k
zaveéru, ze

a. stézovatel jiz nemini trvat na své stiznosti nebo

b. vécjiz byla vyfeSena nebo
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c. pro jakykoliv jiny Soudem zjistény dlvod neni déle
opodstatnéné pokracovat v jejim projednéavani.

Soud vsak pokracuje v projednavani stiznosti, vyzaduje-li to
dodrzovani lidskych prav stanovenych Umluvou a jejimi protokoly.

2. Soud muze rozhodnout o vraceni stiznosti do seznamu pfipadd,
jestlize se domniva, ze okolnosti odtvodniuji takovy krok.

CLANEK 38
Posouzeni pfipadu

Soud piipad projedna kontradiktornim zplsobem se zastupci stran,
a je-li to tfeba, pristoupi k Setfeni, pro jehoz ucinné provedeni
poskytnou dot¢ené Vysoké smluvni strany vsechny nezbytné
prostredky.

CLANEK 39

Smirna urovnani

1.V jakékoli fazi fizeni muze byt Soud napomocen dotéenym
strandam s cilem dosahnout smirného urovnani véci respektujiciho
lidské prava tak, jak jsou stanovena Umluvou a jejimi Protokoly.

2. Rizenivedené podle odstavce 1 je ddvérné.

3. Je-li dosazeno smirného urovnani, vyskrtne Soud piipad ze
svého seznamu rozhodnutim, které se omezi na stru¢né vyli¢eni
skutec¢nosti a prijatého reseni.

4. Toto rozhodnuti je pfeddno Vyboru ministrd, ktery dohlizi na
plnéni podminek smirného urovnani uvedenych v rozhodnuti.

CLANEK 40

Veiejné zasedani a pristup k dokumentiam

1. Zasedani jsou verejna, pokud Soud z dlvodu vyjimecnych
okolnosti nerozhodne jinak.
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2. Dokumenty ulozené v kanceldfi Soudu jsou pfistupné
verejnosti, pokud predseda Soudu nerozhodne jinak.

CLANEK 41

Spravedlivé zadostiucinéni

Jestlize Soud prohlasi, Ze byla porusena Umluva nebo jeji protokoly,
a jestlize vnitrostatni pravo zucastnéné Vysoké smluvni strany
umoziuje jen caste¢né odstranéni dlsledkl tohoto poruseni,
Soud pfizna v pripadé potieby poskozené strané spravedlivé
zadostiucinéni.

CLANEK 42
Rozsudky senati

Rozsudky senatll se stavaji kone¢nymi v souladu s ustanovenimi
¢lanku 44 odstavce 2.

CLANEK 43

Postoupeni véci velkému senatu

1.V tiimési¢ni |hdté od data rozsudku senatu mize kazda
zUcastnéna strana ve vyjimecnych piipadech pozadat o postoupeni
véci velkému sendtu.

2. Kolegium péti soudct velkého sendtu zadost prijme, pokud
véc vyvoldvé zévaznou otdzku tykajici se vykladu nebo provadéni
Umluvy nebo jejich protokol{i, nebo zavaznou otézku vieobecné
povahy.

3. Pokud kolegium zadost pfijme, velky sendt ve véci rozhodne
rozsudkem.

CLANEK 44

Kone¢né rozsudky

1. Rozsudek velkého senatu je konecny.
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2. Rozsudek senatu se stava kone¢nym,

a. kdyz strany prohlési, Ze nebudou Zadat o postoupeni véci
velkému senatu, nebo

b. po tiech mésicich lhity od data rozsudku, jestlize nebylo
pozadano o postoupeni véci velkému sendtu, nebo

c. kdyzkolegium velkého senatu zamitne zadost o postoupeni
podanou podle ¢lanku 43.

3. Konecny rozsudek je zvefejnén.
CLANEK 45

Odtivodnéni rozsudkti a rozhodnuti

1. Rozsudky, stejné jako rozhodnuti prohlasujici stiznosti za
pfijatelné nebo nepfijatelné, jsou odlivodnény.

2. Jestlize rozsudek vcelku nebo z¢asti nevyjadiuje jednomysiny
nazor soudcl, mé kazdy soudce pravo k nému pfipojit své odlisné
stanovisko.

CLANEK 46

Zavaznost a vykon rozsudku

1. Vysoké smluvni strany se zavazuji, ze se budou fidit kone¢nymi
rozsudky Soudu ve viech sporech, jichz jsou stranami.

2. Konecny rozsudek Soudu se dorucuje Vyboru ministr(, ktery
dohlizi na jeho vykon.

3. Jestlize se Vybor ministrd domnivd, Ze dohledu nad
vykonem konecného rozsudku brani problém tykajici se vykladu
tohoto rozsudku, mGze se obratit na Soud, aby rozhodl o této
vykladové otdzce. Rozhodnuti obrétit se na Soud musi byt pfijato
dvoutietinovou vétsinou zastupcl opravnénych zasedat ve Vyboru.

4. Jestlize se Vybor ministrd domniva, ze se néktera Vysoka
smluvni strana odmitd fidit kone¢nym rozsudkem vydanym ve
sporu, jehoz je stranou, mlize se po formalni vyzvé adresované této
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strané rozhodnutim pfijatym dvoutietinovou vétsinou zastupcd
opravnénych zasedat ve Vyboru obratit na Soud v otazce, zda tato
strana plni své povinnosti podle odstavce 1.

5. Jestlize Soud shleda poruseni odstavce 1, postoupi véc Vyboru
ministrl ke zvazeni opatfeni, jez maji byt prijata. Jestlize Soud
neshleda poruseni odstavce 1, postoupi véc Vyboru ministr(, ktery
ukonci svij dohled.

CLANEK 47

Poradni stanoviska

1. Soud mUze na Zzadost Vyboru ministrl vydavat poradni
stanoviska o pravnich otazkéch tykajicich se vykladu Umluvy a jejich
protokol(.

2. Tyto posudky se nemohou zabyvat otazkami, které se tykaji
obsahu nebo rozsahu prav a svobod stanovenych v Hlavé | Umluvy
a v protokolech, ani jinymi otdzkami, které by mohly Soud nebo
Vybor ministri posuzovat v dusledku jakychkoli fizeni, jez mohou
byt zahajena podle této Umluvy.

3. Rozhodnuti Vyboru ministrd, kterym se zada Soud o poradni
stanovisko, je pfijimano vétsinou hlasi zastupcd opravnénych
zasedat ve Viyboru.

CLANEK 48
Poradni pravomoc Soudu

Soud rozhodne, zda zadost o poradni stanovisko podana Vyborem
ministrG spada do jeho pravomoci, jak je definovana v ¢lanku 47.

CLANEK 49

Oduvodnéni poradnich stanovisek

1. Poradni stanovisko Soudu je odtvodnéno.
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2. Jestlize poradni stanovisko vcelku nebo zcasti nevyjadiuje
jednomyslny nézor soudcl, mé kazdy soudce pravo k nému pfipojit
svj odlisny nazor.
3. Poradni stanovisko Soudu se zasle Vyboru ministru.
CLANEK 50
Vydaje na ¢innost Soudu

Vydaje na ¢innost Soudu hradi Rada Evropy.
CLANEK 51
Vysady a imunity soudcti

Soudci pozivaji pfi vykonu funkci vysad a imunit uvedenych v
¢lanku 40 Statutu Rady Evropy a v dohodéch uzavienych na zakladé
tohoto ¢lanku.

HLAVA 1l
ZAVERECNA USTANOVENI
CLANEK 52
Dotazy generalniho tajemnika

Kazda Vysokd smluvni strana poskytne na Zadost generdlniho
tajemnika Rady Evropy pozadované vysvétleni o zpUsobu, jakym jeji
vnitrostatni pravo zajistuje ucinné provadéni véech ustanoveni této
Umluvy.

CLANEK 53

Ochrana uznanych lidskych prav

Nic v této Umluvé nebude vykladéano tak, jako by omezovalo nebo
rusilo lidska prava a zakladni svobody, které mohou byt uznany
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zakony kazdé Vysoké smluvni strany nebo kazdou jinou umluvou,
jiz je stranou.

CLANEK 54
Pravomoci Vyboru ministri

Nic v této Umluvé nebrani pravomocim, které Vyboru ministr(i
pfiznal Statut Rady Evropy.

CLANEK 55
Zieknuti se jiného zplisobu urovnavani spora

S vyhradou zvlastniho ujednani Vysoké smluvni strany souhlasi,
Ze mezi sebou nepouziji smluv, Umluv nebo prohlaseni, které jsou
mezi nimi v platnosti, k tomu, aby predkladaly formou zalob spory
vyplyvajici z vykladu nebo provéadéni této Umluvy k jinému zp(isobu
urovnani, nez je stanoveno v této Umluvé.

CLANEK 56

Uzemni piisobnost Umluvy
1. Kazdy stat mlze pfi ratifikaci nebo kdykoli pozdéji prohlasit
sdélenim generalnimu tajemnikovi Rady Evropy, Ze tato Umluva se
bude vztahovat, s vyhradou odstavce 4 tohoto ¢lanku, na viechna
nebo kterékoli z Gzemi, za jejichz mezinarodni vztahy je odpovédna.
2. Umluva se bude vztahovat najedno nebo vice zemiuvedenych
ve sdéleni pocinaje tficdtym dnem ndsledujicim po pfijeti tohoto
sdéleni generalnim tajemnikem Rady Evropy.
3. Na uvedenych uzemich budou ustanoveni této Umluvy
provadéna s pfihlédnutim k mistnim potifebam.
4. Kazdy stat, ktery ucini prohlaseni podle prvniho odstavce tohoto
¢lanku, mize kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho nebo vice
uzemi, kterych se toto prohlaseni tyka, ze uznava pravomoc Soudu k
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tomu, aby pfijimal stiznosti jednotlivc(, nevladnich organizaci nebo
skupin jednotlivc(i podle ¢lanku 34 této Umluvy.

CLANEK 57

Vyhrady
1. Kazdy stdt mGze pfi podpisu této Umluvy nebo uloZeni své
ratifika¢ni listiny ucinit vyhradu ke kterémukoli ustanoveni Umluvy,
pokud zakon, ktery v té dobé plati na jeho Uzemi, neni v souladu
s timto ustanovenim. Vyhrady vieobecné povahy nejsou podle
tohoto ¢lanku povoleny.

2. Kazdd vyhrada ucinénd podle tohoto ¢lanku musi obsahovat
stru¢ny popis pfislusného zékona.

CLANEK 58

Vypovézeni

1. Vysokd smluvni strana maze vypovédét tuto Umluvu aZ po
uplynuti péti let od data, kdy se stala jeji stranou, a po Sesti mésicich
od zaslani sdéleni generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, ktery o tom
informuje ostatni Vysoké smluvni strany.

2. Tato vypovéd nemlze zprostit zic¢astnénou Vysokou smluvni
stranu zavazk( vyplyvajicich z této Umluvy, pokud jde o jakykoli
skutek, ktery by mohl znamenat poruseni téchto zavazkl a kterého
by se smluvni strana dopustila pfed datem, k némuz vypovéd nabyva
ucinnosti.

3. Kazdd Vysokd smluvni strana, ktera prestane byt ¢lenem Rady
Evropy, prestane byt stranou této Umluvy za stejnych podminek.

4. Umluvamize byt vypovézena podle ustanoveni pfedchazejicich
odstavcl, pokud jde o kterékoli uzemi, na néz se vztahuje podle
¢lanku 56.
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CLANEK 59

Podpis a ratifikace

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu ¢lendm Rady Evropy.
Podléha ratifikaci. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny u generalniho
tajemnika Rady Evropy.

2. Evropska unie maze pistoupit k této Umluvé,

3. Tato Umluva vstoupi v platnost po ulozeni deseti ratifika¢nich
listin.

4. Prokazdy stat, ktery Umluvu podepsal a ktery ji bude ratifikovat
pozdéji, vstoupi Umluva v platnost ihned po ulozeni ratifika¢ni
listiny.

5.  Generdlni tajemnik Rady Evropy oznami viem ¢lendm Rady
Evropy vstup Umluvy v platnost, jména Vysokych smluvnich stran,
které ji ratifikovaly, jakoz i ulozeni kazdé ratifika¢ni listiny, k némuz
dojde pozdéji.

Sjednano v Rimé 4. listopadu 1950 ve francouzitiné a anglicting,
pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni,
které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovéfené kopie zasle
generalni tajemnik viem statdm, které Umluvu podepsaly.
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Dodatkovy protokol

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Pafiz, 20.111.1952

Podepsané vlady, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatieni k zajisténi kolektivniho provadéni
prév a svobod odlisnych od téch, které jsou jiz uvedeny v Hlavé |
Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod, podepsané v
Rimé 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“),

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Ochrana majetku

1. Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba ma pravo pokojné uzivat
svlj majetek. Nikdo nemUze byt zbaven svého majetku s vyjimkou
vefejného zdjmu a za podminek, které stanovi zékon a obecné
zasady mezinarodniho prava.

2. Predchozi ustanoveni nebrani pravu statd prijimat zakony,
které povazuji za nezbytné, aby upravily uzivani majetku v souladu
s obecnym zdjmem a zajistily placeni dani a jinych poplatk(i nebo
pokut.

CLANEK 2
Pravo na vzdélani
Nikomu nesmi byt odepfeno prdvo na vzdélani. Pfi vykonu

jakychkoli funkci v oblasti vychovy a vyuky, které stat vykonava,
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bude respektovat pravo rodicu zajistovat tuto vychovu a vzdélani ve
shodé s jejich vlastnim ndbozenskym a filozofickym presvédcenim.

CLANEK 3
Pravo na svobodné volby

Vysoké smluvni strany se zavazuji konat v rozumnych intervalech
svobodné volby s tajnym hlasovanim za podminek, které zajisti
svobodné vyjadieni nazor( lidu pfi volbé zdkonodarného sboru.

CLANEK 4
Uzemni piisobnost

1. Kazda Vysoka smluvni strana muze pii podpisu nebo ratifikaci
tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdéji predat generdlnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu
se budou vztahovat ustanoveni tohoto protokolu na zemi uvedena
v tomto prohlaseni, za jejichz mezinarodni styky je odpovédna.

2. Kazdd Vysoka smluvni strana, ktera ucinila prohlaseni dle
predchoziho odstavce, mlze ¢as od casu ucinit dalsi prohlaseni
pozménujici  znéni kteréhokoli predchoziho prohlaseni nebo
ukoncujici pouzivani ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke
kterémukoliv tzemi.

3. Prohldseni uc¢inéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéano za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

CLANEK 5
Vztah k Umluvé

Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1, 2, 3 a 4 tohoto
protokolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni
Umluvy budou plnit v souladu s tim.
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CLANEK 6

Podpis a ratifikace

1. Tento protokol je otevien k podpisu cleniim Rady Evropy, ktefi
podepsali Umluvu; podléha ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo
po jeji ratifikaci. Vstoupi v platnost po ulozeni deseti ratifikacnich
listin. Pro kazdy stat, ktery jej podepsal a bude jej ratifikovat pozdéji,
vstoupi protokol v platnost ihned po ulozeni ratifika¢nich listin.

2. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny u generalniho tajemnika Rady
Evropy, ktery sdéli vsem ¢lenlim jména téch, ktefi jej ratifikovali.

Sjednano v Paftizi dne 20. bfezna 1952 ve francouzstiné a anglicting,
pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni,
které bude uloZeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie zasle
generdlni tajemnik Rady Evropy viem signataiskym vladam.

Protokol ¢c. 4

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod ptiznavajici néktera
prava a svobody jiné nez ty, které
jsou jiz uvedeny v Umluvé a v prvnim
dodatkovém protokolu k Umluvé

Strasburk, 16.1X.1963

Podepsané vlady, ¢lenové Rady Evropy,

rozhodnuty pfijmout opatifeni k zajisténi kolektivniho provédéni
urcitych prav a svobod odlisnych od téch, které jsou jiz uvedeny
v Hlavé | Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod,
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podepsané v Rimé 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“) a v ¢lancich 1
az 3 prvniho dodatkového protokolu k Umluvé, podepsaného v
Pafizi 20. bfezna 1952,

dohodly se na nasledujicim:
CLANEK 1
Zakaz uvéznéni pro dluh

Nikdo nem(ze byt zbaven svobody pouze pro neschopnost dostat
smluvnimu zavazku.

CLANEK 2

Svoboda pohybu

1. Kazdy, kdo se pravoplatné zdrzuje na uzemi nékterého stétu,
ma na tomto Uzemi pravo svobody pohybu a svobody zvolit si misto
pobytu.

2. Kazdy mlze svobodné opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni.

3. Zadna omezeni nemohou byt uvalena na vykon téchto prav
kromé téch, kterd stanovi zakon a jsou nezbytna v demokratické
spole¢nosti v zdjmu ndrodni bezpecnosti, vefejné bezpecnosti,
udrzeni vefejného poradku, predchazeni zlo¢innosti, ochrany zdravi
nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.

4. Prava uvedend v odstavci 1 mohou v urcitych oblastech
podléhat omezenim stanovenym podle zdkona a odivodnénym
vefejnym zajmem v demokratické spole¢nosti.

CLANEK 3
Zakaz vyhosténi obéanii
1. Nikdo nebude, at individualné nebo hromadné, vyhostén z
Uzemi statu, jehoz je statnim piislusnikem.
2. Nikdo nebude zbaven prava vstoupit na Uzemi statu, jehoz je

statnim prislusnikem.
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CLANEK 4
Zéakaz hromadného vyhosténi cizinct

Hromadné vyhosténi cizincl je zakazano.
CLANEK 5

Uzemni pisobnost

1. Kazda Vysoka smluvni strana muze pfi podpisu nebo ratifikaci
tohoto protokolu nebo kdykoliv pozdéji predat generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlaseni, v némz uvede, v jakém rozsahu
se budou vztahovat ustanoveni tohoto protokolu na izemi uvedena
v tomto prohldseni, za jejichz mezinarodni styky je odpovédna.

2. Kazdd Vysokd smluvni strana, kterd ucinila prohlaseni dle
predchoziho odstavce, mlze ¢as od casu ucinit dalsi prohlaseni
pozménujici  znéni kteréhokoli pfedchoziho prohldseni nebo
ukoncujici pouzivani ustanoveni tohoto protokolu ve vztahu ke
kterémukoli Uzemi.

3. Prohldseni u¢inéné podle tohoto ¢lanku bude povazovéno za
u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

4, Uzemi kazdého statu, na které se vztahuje tento protokol
vzhledem k jeho ratifikaci nebo jeho pfijeti timto statem, a kazdé
Uzemi, nanézse protokol vztahuje vzhledem k prohldseniu¢inénému
timto statem podle tohoto ¢lanku, budou povazovana za rizna
uzemi, pokud jde o odkazy na Uzemi statu ucinéné v ¢lancich 2 a 3.

5. Kazdystat, ktery uciniprohlasenipodle odstavce 1 nebo 2 tohoto
¢lanku, mize kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho nebo vice
uzemi, kterych se toto prohlaseni tyka, ze uznava pravomoc Soudu k
tomu, aby pfijimal stiznosti jednotlivc(, nevladnich organizaci nebo
skupin jednotlivct podle ¢lanku 34 Umluvy zalozené na viech nebo
nékterém z ¢lankd 1 az 4 tohoto protokolu.
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CLANEK 6
Vztah k Umluvé

Vysoké smluvni strany budou povazovat ¢lanky 1 az 5 tohoto
protokolu za dodatkové ¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni
Umluvy budou plnit v souladu s tim.

CLANEK 7

Podpis a ratifikace

1. Tento protokol je otevien k podpisu clendim Rady Evropy, ktefi
podepsali Umluvu; podléhé ratifikaci sou¢asné s Umluvou nebo po
jeji ratifikaci. Vstoupi v platnost po ulozeni péti ratifikacnich listin.
Pro kazdy stat, ktery jej podepsal a ktery jej bude ratifikovat pozdéji,
vstoupi protokol v platnost ihned po ulozeni ratifikacnich listin.

2. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny u generalniho tajemnika Rady
Evropy, ktery sdéli vsem clentim jména téch, ktefi jej ratifikovali.

Na dlkaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fadné zmocnéni,
podepsali tento protokol.

Sjednano ve Strasburku 16. zafi 1963 ve francouzitiné a angli¢ting,
pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni,
které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovérené kopie
zasle generalni tajemnik Rady Evropy viem statdm, které Umluvu
podepsaly.
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Protokol ¢. 6

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod tykajici se zruseni
trestu smrti

Strasburk, 28.1V.1983

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol k Umluvé
o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, podepsané v Rimé
4. listopadu 1950 (dale ,Umluva“),

berouce v Uvahu, Ze vyvoj, k némuz doslo v nékterych ¢lenskych
statech Rady Evropy, vyjadfuje vseobecnou tendenci ve prospéch
zruseni trestu smrti,

dohodly se na nésledujicim:
CLANEK 1
Zruseni trestu smrti

Trest smrti se rusi. Nikdo nemuze byt k takovému trestu odsouzen
ani popraven.

CLANEK 2

Trest smrti v dobé valky

Stat mize zakonem stanovit trest smrti za ¢iny spachané v dobé
vélky nebo bezprostfedni hrozby valky; tento trest smi byt ulozen
pouze v pfipadech predvidanych zdkonem a v souladu s jeho
ustanovenimi. Stat sdéli generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy
pfislusnd ustanoveni tohoto zékona.
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CLANEK 3
Zakaz odstoupeni

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit podle ¢lanku 15
Umluvy.

CLANEK 4
Zakaz vyhrad

K ustanovenim tohoto protokolu neni pfipustna zadna vyhrada
podle ¢lanku 57 Umluvy.

CLANEK 5
Uzemni plisobnost

1. Kazdy stat muze pii podpisu nebo ulozeni listin o ratifikaci,
pfijeti nebo schvaleni urcit jedno nebo vice Uzemi, na kterad se tento
protokol bude vztahovat.

2. Kazdy stat mUze kdykoliv pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit provadéni tohoto
protokolu na kterékoli jiné Uzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni
den mésice, ktery ndasleduje po datu pfijeti takového prohlaseni
generalnim tajemnikem.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou predchozich odstavcl
smi byt odvolano pokud jde o kterékoli Uzemi uvedené v tomto
prohlaseni sdélenim zaslanym generalnimu tajemnikovi. Odvolani
nabyva ucinnosti prvni den mésice, ktery nasleduje po datu pfijeti
takového sdéleni generalnim tajemnikem.
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CLANEK 6
Vztah k Umluvé

Smluvni staty povazuji ¢lanky 1 az 5 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a véechna ustanoveni Umluvy budou plnit v
souladu s tim.

CLANEK 7

Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
Clensky stat Rady Evropy nebude moci ratifikovat, pfijmout nebo
schvdlit tento protokol, aniz by zaroven nebo dfive ratifikoval
Umluvu. Ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfijeti nebo schvaleni
budou ulozeny u generalniho tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 8

Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery
nasleduje po datu, kdy pét clenskych statli Rady Evropy vyjadfi sviij
souhlas byt vazany protokolem v souladu s ustanovenim ¢lanku 7.

2. Pro kazdy clensky stat, ktery nasledné vyjadfi svdj souhlas byt
vazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
mésice, ktery nasleduje po datu ulozeni ratifikacni listiny nebo listiny
o pfijeti nebo schvaleni.

CLANEK 9
Cinnost depozitaie

Generalni tajemnik Rady Evropy vyrozumi ¢lenské staty Rady o:

a. kazdém podpisu;
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b. ulozeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti nebo
schvaleni;

c. kazdém datu vstupu tohoto protokolu v platnost podle
jeho ¢lanka 5 a 8;

d. jakémkoli jiném ukonu, ozndmeni nebo sdéleni tykajicim se
tohoto protokolu.

Na dlkaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fadné zmocnéni,
podepsali tento protokol.

Sjednano ve Strasburku 28. dubna 1983 ve francouzitingé a v
anglictiné, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovéiené
kopie zasle generalni tajemnik Rady Evropy vsem ¢lenskym statim
Rady Evropy.

Protokol ¢. 7

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Strasburk, 22.X1.1984

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

rozhodnuty podniknout daldi opatfeni k zajisténi kolektivniho
provadéni urcitych prav a svobod prostfednictvim Umluvy o ochrané
lidskych préav a zakladnich svobod, podepsané v Rimé 4. listopadu
1950 (dale ,Umluva“),

dohodly se na nasledujicim:
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CLANEK 1

Procesni zaruky v piipadé vyhosténi cizinct

1. Cizinec, ktery ma povolen pobyt na Uzemi nékterého statu,
muze byt vyhostén pouze na zékladé vykonu rozhodnuti pfijatého
v souladu se zdkonem a musi mit moznost:

a. uplatnit ndmitky proti svému vyhosténi;

b. dét prezkoumat svij pfipad a

c. datse zastupovat za timto Ucelem pred piislusnym tfadem

nebo osobou nebo osobami timto Ufadem urcenymi.
2. Cizinec mGze byt vyhostén pied vykonem prav uvedenych v
odstavci 1 a, b a c tohoto ¢lanku, je-li takové vyhosténi nezbytné
v zajmu verfejného poradku nebo je-li odlivodnéno zajmy narodni
bezpecnosti.
CLANEK 2
Pravo na odvolani v trestnich vécech

1. Kazdy, koho soud uzna vinnym z trestného ¢inu, ma pravo dat
prezkoumat vyrok o viné nebo trestu soudem vyssiho stupné. Vykon
tohoto prava, véetné davodt, pro néz muze byt vykonano, stanovi
zakon.
2. Z tohoto prava jsou pfipustné vyjimky v pfipadé méné
zavaznych trestnych ¢inli urcenych zédkonem, nebo pokud byl
jednotlivec souzen v prvnim stupni nejvyssim soudem nebo byl

uznan vinnym a odsouzen na zakladé odvolani proti osvobozujicimu
rozsudku.

CLANEK 3
Pravo na odskodnéni v pfipadé justi¢niho omylu

Je-likonec¢ny rozsudek v trestni véci pozdéji zrusen nebo je-li udélena
milost, protoze novd nebo nové zjisténa skutecnost dokazuje, Ze
doslo k justi¢nimu omylu, je osoba, na niz byl vykonan trest podle
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tohoto rozsudku, odskodnéna podle zdkona nebo praxe platnych
v prislusném statu, pokud se neprokaze, ze k véasnému odhaleni
nezndmé skutecnosti nedoslo zcela nebo ¢astecné vinou této osoby.

CLANEK 4

Pravo nebyt souzen nebo potrestan dvakrat

1. Nikdo nemUze byt stihdn nebo potrestdn v trestnim fizeni
podléhajicim pravomoci téhoz statu za trestny ¢in, za ktery jiz byl
osvobozen nebo odsouzen kone¢nym rozsudkem podle zakona a
trestniho fadu tohoto statu.

2. Ustanoveni pfedchoziho odstavce nejsou na piekazku obnové
fizeni podle zékona a trestniho fadu prislusného statu, jestlize nové
nebo nové zjisténé skutec¢nosti nebo podstatna vada v predeslém
fizeni mohly ovlivnit rozhodnuti ve véci.

3. 0d tohoto ¢lanku nelze odstoupit podle ¢lanku 15 Umluvy.

CLANEK 5

Rovnost mezi manzely

PFi uzavirani manzelstvi, za jeho trvani a pfi rozvodu maji manzelé
rovnad prdva a povinnosti obcanskopravni povahy mezi sebou a
ve vztazich ke svym détem. Tento ¢lanek nebrani statim pfijmout
opatieni, jez jsou nezbytnd v zajmu déti.

CLANEK 6

Uzemni piisobnost

1. Kazdy stat muze pfi podpisu nebo ulozeni listin o ratifikaci,
pfijeti nebo schvéleni ur¢it jedno nebo vice tzemi, na néz se tento
protokol bude vztahovat, pficemz uréi rozsah, v jakém se zavazuje
plnit ustanoveni protokolu na tomto nebo na téchto tzemich.
2. Kazdy stdt muze kdykoli pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit provadéni tohoto
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protokolu na kterékoli jiné Uzemi uvedené v tomto prohlaseni.
Protokol vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den
mésice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni Ihity ode dne, kdy
generalni tajemnik obdrzel prohlaseni.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle obou pfedchozich odstavcd
mUze byt odvolano nebo pozménéno, pokud jde o kterékoliv izemi
uvedené v tomto prohlaseni, sdélenim zaslanym generalnimu
tajemnikovi. Odvolani nebo zména nabude ucinnosti prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni Ihiity ode dne, kdy
generalni tajemnik obdrzel sdéleni.

4. Prohladdeni uc¢inéné podle tohoto ¢lanku se povazuje za
prohlaseni u¢inéné podle odstavce 1 ¢lanku 56 Umluvy.

5. Uzemi kazdého statu, na néz se tento protokol vztahuje na
zakladé ratifikace, pfijeti nebo schvaleni timto statem, a kazdé z
Uzemi,nanézse protokolvztahuje vzhledem k prohlaseni,u¢inénému
timto statem podle tohoto ¢lanku, mohou byt povazovéna za rizna
uzemi, pokud jde o odkaz na izemi statu u¢inény v ¢lanku 1.

6. Kazdy stat, jenz ucinil prohlaseni podle odstavce 1 nebo 2 tohoto
¢lanku, mize kdykoli pozdéji prohlasit jménem jednoho nebo vice
uzemi, kterych se toto prohlaseni tyka, ze uznava pravomoc Soudu k
tomu, aby pfijimal stiznosti jednotlivc(, nevladnich organizaci nebo
skupin jednotlivcd podle ustanoveni élanku 34 Umluvy zaloZzené na
¢lancich 1 az 5 tohoto protokolu.

CLANEK 7
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 az 6 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy budou plnit v
souladu s tim.
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CLANEK 8
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléhé ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni.
Clensky stat Rady Evropy nem(ize ratifikovat, pfijmout nebo schvalit
tento protokol, aniz by zarover nebo dfive ratifikoval Umluvu.
Ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni budou ulozeny u
generélniho tajemnika Rady Evropy.

CLANEK 9

Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvni den mésice, ktery
nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni |haty od data, kdy sedm
¢lenskych statd Rady Evropy vyjadfi svdj souhlas byt vazany
protokolem podle ustanoveni ¢lanku 8.

2. Pro kazdy clensky stat, ktery nasledné vyjadfi sv(j souhlas byt
vazan protokolem, vstoupi tento protokol v platnost prvni den
meésice, ktery nasleduje po uplynuti dvoumési¢ni Ihity od data
ulozeni ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni.

CLANEK 10

Cinnost depozitare

Generdlni tajemnik Rady Evropy vyrozumi ¢lenské staty Rady o:
kazdém podpisu;

b. ulozeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny o pfijeti nebo
schvaleni;

¢. kazdém datu vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
sclanky6a9;

d. jakémkoli jiném uUkonu, oznameni nebo prohlaseni
tykajicim se tohoto protokolu.
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Na dlikaz toho podepsani, ktefi k tomu byli fadné zmocnéni,
podepsali tento protokol.

Sjednano ve Strasburku, 22. listopadu 1984 ve francouziting a
angli¢ting, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude uloZeno v archivu Rady Evropy. Jeho ovéfené
kopie zasle generdlni tajemnik Rady Evropy vsem clenskym statim
Rady Evropy.

Protokol ¢. 12

k Umluvé o ochrané lidskych prav
a zakladnich svobod

Rim, 4.X1.2000

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

majice na zieteli zakladni princip, podle néjz jsou si vsichni lidé rovni
pred zakonem a maji pravo na rovnou ochranu zékona,

odhodlany podniknout dalsi kroky na podporu rovnosti viech lidi
cestou kolektivniho prosazovani vseobecného zékazu diskriminace
prostiednictvim Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod, podepsané v Rimé dne 4. listopadu 1950 (dale ,Umluva”),

potvrzujice, ze zdsada zdkazu diskriminace nebrani Gcastnickym
statdm v pfijimani opatfeni na podporu Uplné rovnosti za
predpokladu, Ze pro tato opatieni existuje objektivni a pfimérené
opodstatnéni,

dohodly se na nasledujicim:
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CLANEK 1

Vseobecny zakaz diskriminace
1. Uzivéni kazdého prava pfiznaného zékonem musi byt zajisténo
bez jakékoli diskriminace z dlivodu pohlavi, rasy, barvy pleti, jazyka
a nabozenstvi, politického ¢i jiného smysleni, narodnostniho i
socialniho puvodu, pfislusnosti k narodnostni mensiné, majetku,
rodu ¢i jiného postaveni.
2. Nikdo nesmi byt diskriminovén Zadnym orgdnem vefejné moci
z jakéhokoli diivodu, zejména z dlivodd uvedenych v odstavci 1.
CLANEK 2
Uzemni piisobnost
1. Kazdy stat mlze pfii podpisu nebo pfi ulozeni své listiny o
ratifikaci, pfijeti ¢i schvaleni urcit Uzemi, na néz se bude vztahovat
tento protokol.
2. Kazdy stat mGze kdykoli pozdéji prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit uplatfiovéni tohoto
protokolu na jakékoli dalsi Uzemi uvedené v prohlaseni. Ve vztahu
k takovému tzemi vstoupi protokol v platnost prvnim dnem mésice
nasledujicitho po uplynuti obdobi tfi mésici od data obdrzeni
takového prohlaseni generalnim tajemnikem.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle predchozich dvou odstavcl
muze byt ve vztahu k jakémukoli Uzemi uréenému v takovém
prohlaseni odvolano ¢i zménéno oznamenim adresovanym
generdlnimu tajemnikovi. Odvolani ¢i zména nabudou uUcinnosti
prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi mésict od
data obdrzeni takového oznameni generalnim tajemnikem.

4, Prohlaseni ucinéné v souladu s timto ¢lankem se povazuje za
prohla3eni u¢inéné v souladu s odstavcem 1 €lanku 56 Umluvy.

5. Kazdy stat, ktery ucinil prohlaseni v souladu s odstavcem 1 ¢i 2
tohoto ¢lanku, mize kdykoli poté prohlasit jménem jednoho ¢i vice
Uzemi, jichZ se prohlaseni tyka, ze uznava pravomoc Soudu pfijimat
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stiznosti jednotlivcl, nevladnich organizaci nebo skupin jednotlivca
podle ustanoveni ¢lanku 34 Umluvy ohledné ¢lanku 1 tohoto
protokolu.

CLANEK 3
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 a 2 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a viechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s timto.

CLANEK 4
Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskymi staty Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti ¢ schvaleni.
Clensky stat Rady Evropy nesmi tento protokol ratifikovat, pfijmout
¢i schvalit bez predchozi ¢i souc¢asné ratifikace Umluvy. Ratifika¢ni
listiny, listiny o pfijeti ¢i schvéleni se ukladaji u generalniho tajemnika
Rady Evropy.
CLANEK 5

Vstup v platnost
1. Tento protokol vstoupi v platnost prvnim dnem mésice
nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi mésicd ode dne, kdy deset
¢lenskych statt Rady Evropy vyjadfilo souhlas byt vazano protokolem
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 4.
2. Ve vztahu ke kterémukoli ¢lenskému statu, ktery nasledné
vyjadfi souhlas byt vazén protokolem, vstoupi protokol v platnost
prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tii mésict od
data ulozeni ratifika¢ni listiny, listiny o pfijeti ¢i schvaleni.
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CLANEK 6
Cinnost depozitaie

Generalni tajemnik Rady Evropy vyrozumi ¢lenské staty Rady o:
a. kazdém podpisu;
b. ulozeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o pfijeti ¢i schvaleni;
¢. kazdém datu vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
s¢lanky 2 a 5;
d. jakémkoli jiném Ukonu, ozndmeni ¢i sdéleni tykajicim se
tohoto protokolu.

Na dlikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Sjednano v Rimé dne 4. listopadu 2000 v jazyce anglickém a
francouzském, pficemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom
vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generalni
tajemnik Rady Evropy zasle ovéfené kopie viem clenskym statiim
Rady Evropy.
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Protokol ¢. 13

k Umluvé o ochrané lidskych prav a
zakladnich svobod tykajici se zruseni
trestu smrti za vSech okolnosti

Vilnius, 3.V.2002

Clenské staty Rady Evropy, které podepsaly tento protokol,

presvédceny, ze pravo kazdého clovéka na zivot je zdkladni
hodnotou demokratické spolecnosti a ze zruseni trestu smrti je
nezbytné pro ochranu tohoto prava a pro plné uznani nezadatelné
distojnosti vsech lidskych bytosti;

piejice si posilit ochranu prava na zivot zaru¢eného Umluvou o
ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, podepsanou v Rimé dne
4. listopadu 1950 (dale ,Umluva”);

konstatujice, ze Protokol &. 6 k Umluvé tykajici se zruseni trestu smrti,
podepsany ve Strasburku dne 28. dubna 1983, nevylucuje trest smrti
za ¢iny spachané v dobé vélky nebo bezprostfedni hrozby valky;

rozhodnuty ucinit posledni krok ke zruseni trestu smrti za vSech
okolnosti,

se dohodly takto:
CLANEK 1
Zruseni trestu smrti

Trest smrti se zruSuje. Nikdo nesmi byt odsouzen k takovému trestu
ani popraven.
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CLANEK 2
Zakaz odstoupeni

Od ustanoveni tohoto protokolu nelze odstoupit podle ¢lanku 15
Umluvy.

CLANEK 3
Zakaz vyhrad

Vici ustanovenim tohoto protokolu nelze ucinit vyhradu podle
¢lanku 57 Umluvy.

CLANEK 4
Uzemni plisobnost
1. Kazdy stat maze pfi podpisu nebo ukladani své listiny o
ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni urcit jedno ¢i vice Uzemi, na néz se
vztahuje tento protokol.
2. Kazdy stit mulze kdykoli pozdéji, prohlasenim zaslanym
generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, rozsifit uplatiiovani tohoto
protokolu na jakékoli jiné Uzemi urcené v prohlaseni. Ve vztahu k
takovému Uzemi vstoupi protokol v platnost prvnim dnem mésice

nasledujiciho po uplynuti tfii mésic ode dne obdrzeni takového
prohlaseni generalnim tajemnikem.

3.  Kazdé prohlaseni ucinéné podle dvou predchozich odstavcl
muze, ve vztahu k jakémukoli Uzemi uréenému v takovém
prohlaseni, byt odvoldno ¢i pozménéno oznamenim adresovanym
generdlnimu tajemnikovi. Odvolani ¢i zména nabude ucinnosti
prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi mésica
ode dne obdrzeni takového ozndmeni generdlnim tajemnikem.
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CLANEK 5
Vztah k Umluvé

Clenské staty povazuji ¢lanky 1 a 4 tohoto protokolu za dodatkové
¢lanky k Umluvé a véechna ustanoveni Umluvy se aplikuji v souladu
s timto.

CLANEK 6

Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu ¢lenskym statim Rady Evropy,
které podepsaly Umluvu. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
Clensky stat Rady Evropy nesmi ratifikovat, pfijmout nebo schvalit
tento protokol, aniz by dfive ¢&i zaroven ratifikoval Umluvu. Listiny
o ratifikaci, pfijeti ¢i schvéleni se ukladaji u generdlniho tajemnika
Rady Evropy.

CLANEK 7

Vstup v platnost

1. Tento protokol vstoupi v platnost prvnim dnem mésice
nasledujiciho po uplynuti obdobi tii mésicd ode dne, kdy deset
¢lenskych statd Rady Evropy vyjadii souhlas byt vazény protokolem
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 6.

2. Ve vztahu ke kterémukoli ¢lenskému statu, ktery nasledné
vyjadii souhlas jim byt vazén, vstoupi protokol v platnost prvnim
dnem mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tii mésicti ode dne
ulozeni listiny o ratifikaci, pfijeti ¢i schvaleni.

CLANEK 8
Funkce depozitare
Generdélni tajemnik Rady Evropy vyrozumi ¢lenské staty Rady o:

a. kazdém podpisu;
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b. ulozeni kazdé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni;

¢. kazdém datu vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
s¢lanky 4a7;

d. jakémkoli jiném Ukonu, ozndmeni ¢i sdéleni tykajicim se
tohoto protokolu.

Na dlikaz toho nize podepsani, fadné k tomu zmocnéni, podepsali
tento protokol.

Sjednano ve Vilniusu dne 3. kvétna 2002 v angli¢tiné a francouzsting,
pricemz obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni,
které bude ulozeno v archivu Rady Evropy. Generalni tajemnik Rady
Evropy zasle ovérené kopie véem ¢lenskym statim Rady Evropy.
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